
št. id. V Gorici, v torek dne 11. febravarja 1902. Tečaj HXXIL 
Uhaja trikrat ni teden T Šestin tedanjih, in 

sioer; mk torek, četrtek In soboto, ^E&anje li-
(tonje opoldne TeSerite tedanje pa ob 3. uri po
poldne, in stane z uredniškimi izrednimi prilogami 
ter s .Kažipotom" ob novem leta vred po. poŠti pre* 
jemana ali v Gorici na dom poSiljana: 

Vse leto 13 K 20 h, ali gld. C>60 
pol leta . . . . . . . . G , 60 * „ , 3*30 
četrt leta . . . . . . . 3 „ 4 0 » . ... 1*70 
FosamiSne Številke stanejo tO vin, *u*>4.^„. • ^ 

Naročnino sprejema uptaviiištvo v Gosposki ulici -** 
Star. 11 v Gorici v«Gori§ki Tiskarni* A. Gabršeek vsa* 
dan od 8. ure zjutraj do 6. zvečer; ob nedeljah pa od 
% do 12. ure. NA naroČila brea dopoalane narožijln* 
m ne oziramo 

Oglasi In poslanic« se računijo po petit-vrstah, 
če tiskano l-krat 8 kr,, 2-krat 7 krM 3-krat *> kr. vsaka 
vrsta. Večkrat po pogodbi. — Vsčje Črjre m prostoru^ 
— Reklame in spisi v uredniškem delu 15 "kr. vrsta. ^ 
Za obliko in vsebino oglasov odklanjamo vsako odgo
vornost* 

Naročnine In oglase Je plačati Ioeo (Jerica. 

Uredništvo 
se nahaja v Gosposki ulici St 7 v Gorioi v I. nadstr. 
Z urednikom je mogoče govoriti vsaki dan od 8. do 
Is. dopoludne ter od 2. do 5. popoldne; ob nedeljah 
in praznikih od 9. do 12. dop. Up ravni Jtvo 
se nahaja v Gosposki ulici St i l , 

»Vse za omiko, svobodo in napredek U Dr. K, Lavrtf. 

Dopisi naj se poSUjaJo le uredništvu. 

Naročnina, reklamacijo in drage reči, katere ne 
spadajo v delokrog uredništva, naj se poSiljaio le 
itUraviiiStvu. 

»PRIMOREC« 
izhaja neodvisno od «Soče» vsak petek in stane VBO 
leto 3 K 20 h ali gld. 1«60. 

cSoča* in »Primorec* se prodajata v Gorioi v to-
bakarci Schwarz - Šolski ulici in Jel lersitz v 
Nunski ulici; — v Trstu v tobaiarni Lavrenčič na' 
trgu della Caserma in Pipan v ulici Ponte della Sfebbra. 

O d g o v o r n i u r e d n i k in i z d a j a t e l j I v a n K a v č i č v G o r i c i , (V«£«rii0 Izdanje.) »Gor. Tiskarnac A. GabrSček (odgov. Iv. Meljavec) tiska in zal. 

Kdo je odgovoren? 
Izvrševalni odbor narodno-napredne 

stranke je priobčil v »Soči« izjavo, da 
je odgovoren le za one članke ali do
pise, katere podpiše. 

Taka izjava bi bila v normalnih 
časih popolnoma nepotrebna, kajti to, 
kar naglasa, je umevno samo po sebi. 
Ker pa živimo v dobi, ko rafinovana 
zloba meša pojme in moti vodo, da bi 

I lože ribarila, je bila priobčena ona 
izjava, da bi bila zlim duhovom zama-
sena usta in bi se odprle oči onim, Jki 
so morda doslej plavali v temi neved
nosti ali vsaj negotovosti. — Kako po« 

| trebna pa je bila, dokazuje nekako 
j oficijelni napad u r e d n i š t v a (!) »Bdi-
? nosti* na mojo - osebo. To preslavno 

uredništo (kdo?) sicer ni povedalo, ali 
jo sklenil tisti napad o d b o r d r u š t v a 
Edinost«, da bi napad sam ne doka-

$ zoval, kako grozno si je uredništvo v 
navskrižju samo v seboj, zaradi toga 
mi jo toliko nujnojSa dolžnost, da sine 
ira et studio razložim pojme o odgo
vornosti. Morebiti se iz toga kaj nauči 
tudi uredništva ^Edinosti«, ki drvi od 
bla»ttf2o do blamaže menda edino radi 

«, trmoglavosti posamičnih oseb, ki pa ho
čejo, da mora nositi odgovornost cela 

- stranka za vsako njihovo početje. 
Bodimo konkretni, imejmo pred 

očmi »Sočo^, kajti njen položaj se ni 
: za las ne loči od vseh drugih časopisov 

na božjem svetu. 
Stranka ne more biti brez glasil, 

brez Časopisov. Kjer jih še nima, jih 
mora ustanoviti. Kjer ni posamičnikov, 
ki se žrtvujejo, ki postavljajo za stranko 
v igro morda vse svoje duševne in 
gmotne sile, da svoj biti ali nebitl, tam 
se sestavljajo družbe, zadruge, kon-
soreiji, da pripomorejo stranki do ne-

r izogibno potrebnih glasil. 
Narodno-napredni stranki na Go

riškem so bile prihranjene vse podobne 
skrbi. »Soča t je bila že tu, ko se 

Dva huzarja. 
Ruski spisal Lev Nikolajevi« Tolstoj. 

Poslovenil I. Sodar. 
(Dalje.) 

Bila je Že deseta ura zjutraj. Solnee 
se je že bilo pokazalo izza streh; ljud-
stvo se je Se gibalo po ulicah, kupci s,o 
že davno odprli prodajalnice, plemeni-
taši ia uradniki so se vozili po ulicah, 
gospe so hodile po gostilniškem dvo
rišču, ko so tolpa ciganov, izpravnik, 

| konjenik, lepi mladi človek, Ujin in grof 
v modrem medvedjem kožuhu, jprišli na 

i stopnice pred gostilnico. Bil je solnčen 
dan in tajalo se je. Tri trojke (trije 
vpreženi konji) s kratko podv^zanimi 

I repi, gazoč z nogami po redkem blatu, 
I so se približale stopnicam in vsa vesela 
;- družba je jela sedati na sani. Grof, 

*ljin> Steša, Iljuška in Steša-sluga so 
êli na prve sani. 

Bliicher je bil ves zmešan in ma
hajoč z repom je oblajal ojesnega konja. 
V druge sani je pa sela dt-uga gospoda, 
t u d i !*%ankami in cigani. 

Še pri gostilniei so se sani uvrstile 
i cigani so skupno zapeli. 

Trojke s pesnimi in zvonci so pre-
I merile vse mesto do mestnih vrat, odri-
f vajoč pre * na trotoare vse vozove, ki 
I so jih srečavali. 

je stranka proglasila, pripravljena s 
stranko živeti in pasti. Da ni bilo 
»Soče«, in sicer take, kakoršno vidite,, 
da je * Sloga« ni imela priklenjene na-se 
z nepretržno verigo, — bi danes ne 
imeli narodno-napredne stranke na Go
riškem ! 

»Soča« torej zvesto služi stranki 
od prvega početka; v njej ima stranka 
svoj izvor, saj smo še 1. 1900. nastopili 
le kot ^Sočina« btranka ob dopolnilni 
volitvi v deželni in državni zbor. — 
»Soča« zastopa torej p r o g r a m na
rodno - napredne stranke in zagovarja 
proti vsakomur njene težnje. Vprašanje 
pa: k d o j e o d g o v o r e n za vse to, 
kar je tiskano na papirju pod glavo 
»Soče« ? — je otročje. Povsem naravno! 

K d o bodi odgovoren in — komu ? 
Pred z a k o n o m je odgovoren v to 
posebe imenovani u r e d n i k. To je 
edina odgovornost, ki se d& konkreto-
vati. — Druga odgovornost bi bila — 
m o r a l n a , a ta se ne dtf več določiti 
no po materiji in ne po obliki. — Imejmo 
pred očmi »Sočo«, katero pišejo somiš 
l j e n i k i narodno - napredne stranko, 
med njimi večinoma prvaki stranko v 
celi doželi, celo člani izvršovalnega od
bora. Kdo bodi moralno odgovoren za 
vse, kar napišejo več ali manj premiš-
ijer.o? Ali morda,... i z v r š e v a l n i 
o d b o r ali cela stranka? Izvrševalni 
odbor ne sedi permanentno v Gorici, 
se ne peča s tem, kaj naj se tiska danes 
ali jutri, ne debatuje o tem, kaj bi bilo 
potrebno, da se piše, in kaj ne, in kdor 

j bi zahteval kaj podobnega od katere-
• gakoli odbora, bi dobil v odgovor le 
1 pomilovalen nasmehljaj. Kako naj bo 

torej » o d g o v o r e n « za nekaj, kar ni 
njegov sad, pa bodi že dober ali pa 
slab? »Odgovoren« je pač le za tisto, 
kar je sklenil v pravilni seji in priobčil 
v listu, najsi se je podpisal — al i t u d i 
no p o d p i s a l . 

In tako je povsod. Le važne iz
jave, ki imajo daleč segajoči pomen ali 

Jako so se čudili kupci in ne
znanci, posebno pa še znanci, ki so jih 
srečavali, videč blagorodne plemenitaše, 
vozeče se ob belem dnevu po ulicah 
pojoč s cigankami in cigani. 

Ko so prišli do zapore, so se vo
zovi ustavili in vsi so se jeli poslavljati 
od grofa. 

Ujin, ki je v slovo dosti pil in je ves 
čas sam ravnal konje, je nakrat postal ža
losten, jel prigovarjati grofu, da ostane 
še en dan, ko se je pa prepričal, da to 
ni mogoče, je popolnoma nepričakovano 
ves solzen jel poljubljati novega tova
riša in obetati, da takoj poprosi, naj 
ga prestavijo k huzarjem, v ravno tisti 
polk, pri katerem je služil Turbin. Grof 
je bil posebno vesel; konjenika, kateri 
ga je zjutraj že kar tikal, je podrl v 
zamet, v izpravnika je dražil Blucherja. 
Steško je prijel za roko in jo hotel od
peljati s seboj v Moskvo, naposled je 
pa skočil na sani, postavil poleg sebe 
Blucherja, ki je vedno hotel stati na 
sredi. Saška je še poprosil konjenika, 
da pojde po grofovo suknjo in jo pošlje 
za njima, potem pa tudi on skočil na 
kozla. Grofje zaklical: »Pojdimo!« in 
odkril kapo, mahal 2 njo kvišku in po 
vozniški žvižgal konjem. Trojke so se 
razšle. 

Daleč spredaj se je videla jedno-
lična, s snegom pokrita ravnina, po 

namen, ki so programatorične ali tak
tične vrednosti, so predmet razpravam 
na zborih in v sejah n. pr. takih od
borov, kakor je naš »izvrševalni«, se 
skrbno stilizujejo in redigujejo, pred
ložijo sf občni in podrobni razpravi, in 
konečno se pošljejo v javnost.. . . s 
polno odgovornostjo tistih, ki so jih 
sklenili. Prenašati pa podobno odgo
vornost na vse, kar je tiskano v listu 
katerekoli stranke: je abotnost ali zloba. 
Take odgovornosti ni, in ako bi bila, 
bi jo vsakdo odklanjal. — Naj torej 
»Soča« še tako imenitno zastopa koristi 
stranke, ali pa naj grešf, na vsem tem 
je izvrševalni odbor nedolžen. Jaz tu 
jasno in glasno izjavljam, da izvrševal-
nemu odboru narodno-napredne stranke 
ne priznavam nikake odgovornosti za 
»Sočino« pisavo, pa bodi že ta dobra 
aH vredna graje. — Tu gre edino za 
to, a l i >Soča» z a g o v a r j a in ne
gu je p r o g r a m in t ežn jo s t r a n k o , 
in to stoji neomajano! Za o b 1 i k o, ki 
je lahko več ali manj srečna, elegantna 
aH groba, resna ali šaljiva itd., kav za
visi od sto vzrokov v nas samih in 
zunaj nas, od Časovnih in krajevnih 
okoliščin, od dobre in zle volje na
sprotnikov in njihovega orožja v boju, 
itd. itd. je moralno odgovoren tisti, ki 
je kaj napisal in izročil, da se priobči, 
pa tudi oni urednik, ki jo dal v list s 
svojimi korekturami ali brez njih. — 
Ta ^odgovornost« pa je vendar jako 
raztegljiv pojem, zlasti v politiškem 
boju, kakoršen imamo mi. Toda nič več 
o tem! 

Včasih govore* o — n a d z o r o -
v a l n i h o d b o r i h . Tako so padle take 
besede tam pri »Gorici«, govoričijo o 
nadzorovainem odboru pri »Edinosti«, 
in tudi pri »Soči« so ga imeli v mislih. 
Nalogo pa, katero bi utegnil izvrševati 
tak odbor, izpolnuje vsa široka javnost, 
s katero računa vsako uredništvo, ki ni 
edino plačan dninar. Kolikor glav, to
liko mislij, je stara resnica, ki se kaže 

kateri se je vila rumenoblatna pot. 
Svetlo sob ce se je lesketalo na talečem 
se snegu in prijetno grelo v obraz in 
hrbet. Od potnih konj se je valila para. 
Zvonček je žvenkljal. Neki mužik z 
vozom, ki je pripeljal po razvoženi 
cesti, se je hitro uganil na stran, gazeč 
s čevlji, premočenimi od ličja po otajani 
poti; debela, rudeča kmetica, z otrokom 
zavitim v ovčji kožuh, sedela je na 
drugem vozu in poganjala s konci 
vajeti belo kljuse z grdim repom. Grof 
se je nakrat spomnil Ane Fedorovne. 

— Nazaj! zaklical je. 
Voznik ga ni razumel hitro. 
— Obrni nazaj! Pojdemo še v 

mesto! Hitro! 
Trojka se je zopet peljala v mesto 

in se ustavila pri lesenih stopnicah pred 
hišo gospe Zajčeve. Grof je hitro bežal 
gori po stopnicah, tekel skozi prednjo 
sobo in salon in našel udovico še spečo. 
Prijel jo je za roko, privzdignil iz po
stelje, poljubil na zaspani očesci in hitro 
tekel nazaj. Ana Fedorovna se je še 
pol zaspana le oblizavala in popraše-
vala, kaj se je zgodilo ? Grof je skočil 
v sani, zaklical na voznika in se ni več 
ustavljal, pa tudi ni več mislil niti na 
Luknova, niti na udovico, niti na Steško, 
temveč le na to, kaj ga čaka v Moskvi, 
in se odpeljal za zmiraj iz mesta K. 

tudi v presojevanju kakega Časopisa. 
Kar hvali A, graja B, in narobe. In 
kdo naj si prisvaja legitimacijo, da bi 
se postavljal za sodnika? Zato tudi 
nadzorovali« odbori nikjer ne delujejo, 
ker so — u t o p i j a. Nadzorovalni odbor 
ne urejuje časopisa, in ako hoče svojo 
nalogo tako izvrševati, kakor bi moral, 
potem ni več nikak n a d z o r o v a l n i 
marveč — u r e d n i š k i odbor, na ka
teri prehaja tista o d g o v o r n o s t , ki 
naj bi stala pod nekakim nadzorstvom. 
Ako ima »Edinost« nadzorovalni odbor, 
bi moral ta pregledati in odobriti vsak 
rokopis, predno je šel v tisek, in s tem 
bi seveda prešla nanj tudi tista »odgo
vornost«. Kolikor mi je pa znano, se to 
ni nikdar zgodilo, marveč se vse vrši 
do pike tako, kakor pri »Soči«, Ako pa 
imajo gospodje Cotič, Klemenčič, in 
kakor se Že pišejo člani uredništva in 
sotrudnikov, tako prijetno stališče, da 
so odgovorni za vse, kar njim skoči v 
glavo, člani tistega nadzorovalnega od
bora, dalje odbor »Edinosti« in celo 
društvo s stranko vred, da je torej vsaka 
beseda v »Edinosti« pravoveljaven izraz 
v s e h onih,' katere list zastopa, potem 
se do tal klanjam njihovi ženijalnosti. 
Vredni so občudovanja vseh časov in 
narodov!(Koncepride.) A. G a b r š č e k . 

S Sturgkhovim predlogom, s sprejetjem 
katerega je zadan slovenskemu narodu v 
obraz hud udarec, so se bavili te dni ob
širno najrazniši politični listi cele monarhije. 
V nemških je vladalo veselje, in najmero-
dajniši med nj*mi so hiteli konstatovati, da 
se je o tej priliki pokazalo jedi n s tvo 
vseh Nemcev p ro t i Slovanom, kar 
kaže, da so tudi nemški klerikalci, zavezniki 
slovenskih klerikalcev, zapustili svoje dose
danje načelno stališče ter se pridružili popol
noma tistim nemškim strankam, ki hočejo pri
praviti nas Slovence ob vse, da bi utonili 
prej ko prej v nemškem morju. 

IX. 
Minoio je kakih dvajset let. Mnogo 

vode je steklo v tem času, mnogo ljudij 
je umrlo, mnogo se jih je rodilo, mnogo 
vzraslo, mnogo postaralo; še več se je 
pa porodilo in pomrlo — mislij; mnogo 
lepega, pa tudi mnogo slabega je po
ginilo, mnogo lepega,, mladega vzraslo 
in še več za življenje nesposobnega in 
spačenega se je pojavilo na ta svet božji. 

Grof Teodor Turbin je bil že davno 
ubit v dvoboju z nekim inozemcem, 
katerega je bil na ulici pretepel s ko-
robačem. Njegov sin, podoben mu kakor 
dve kaplji vode, star Že triindvajset let, 
je služil v konjiški gardi. Nravstveno 
pa mladi grof Turbin ni bil podoben 
očetu svojemu. Še sence ni bilo na njem 
teh bujnih, strastnih, ali bolje pove
dano razpašnih navad minologa veka. 
Poleg bistrega uma, omike in podedo
vane nadarjenosti so ljubezen do spo
dobnega in ugodnega življenja, prak
tično presojevanje ljudij in razmer, 
premišljenost in previdnost bile nje
gove glavne lastnosti. V službi je grof 
hitro napredoval, v triindvajsetem letu 
je bil že poročnik... . Ko se je pri
pravljala vojna, je spoznal, da je ugod
nejše za napredovanje, če prestopi v 
aktivno vojsko, in prestopil je kot stotnik 
v huzarski polk in hitro dobil batalijon. 

(DaQe pride). 



overa predlog« 
je roparski atentat na posest slovenskega 
naroda, je pokazalo jedinstvo Nemce? proti 
nam, pokazalo pa tudi s l o v a n s k o s o l i 
darnos t . Vsi Jugoslovani stoje kakor en 
mož proti nemškemu nasilstvu, Poljaki so 
tudi glasovali nam v prilog, pred vsem pa 
so segli naši najzvestejši bratje Cehi prija
teljsko nam v roko ter nastopili tako, kakor 
nastopa brat, kadar se godi krivica rodnemu 
bratu. Čehi so odkrili o tej priliki zopet 
enkrat svoje zlato slovansko srce, za kar 
smo jim hvaležni v dno duše* 

»Narodni Listy* pa so pokazali s prstom 
še posebe na naše politične razmere, pod 
katerih težo trpimo. Povedal je ta zna
meniti Češki Ust, da sprejetje-Sturgkhovega 
predloga je n a j h u j š i u d a r e c za s lo
venske k l e r i k a l c e . Leta 1895, so pro
glašali naši klerikalci, da so jim klerikalci, 
zlasti nemški, ljubši nego drugi Slovani, po* 
sebno MladoCehi, zdaj pa se je pokazalo 
zopet enkrat prav eklatantno, da Slovenci 
nimamo ničesar pričakovati od nemških kle
rikalcev, in da so bili vsi slavospevi njim od 
strani slovenskih njihovih tovarišev le škod
ljivi, ker so jih sedaj pustili na cedilu. Po
kazalo se je, da naši prijatelji so le Slovani, 
zlasti Mladočehi. Glasovanje nemških kleri
kalcev za Sturgkhov predlog pomeni torej 
b a n k e r o t klerikalne politike med Slovenci, 
kar naj si dobro zapomni pred vsem dr. 
SusteršiC, ako je sploh še sposoben za kaj 
takega. — Tu imamo zopet jedno dejstvo 
veC, da hodi klerikalna politika po krivih 
potih, ki ne morejo prinesti nikakega haska 
slovenskemu narodu. Upamo vendar, Čeprav 
bržCas nevspešno, da so se naši klerikalci 
sedaj kaj naučili, ko so jim nemški tovariši 
takorekoc vrgli nazaj pod noge kos tiste 
vsiljivosti, brez katere si klerikalne politike 
med nami ni mogoče misliti. Opozarjamo pa 
tukaj ves naš narod, da so nemški klerikalci 
glede na obravnavano glasovanje pustili popol
noma na cedilu slovenske klerikalce, in da 
so bila zaman vsa prigovarjanja, naj ne gla
sujejo za krivice Slovencem. Tu imajo svoje 
Fuchse in Luegerje. kateri so jim ljubši nego 
ne vemo že koliko tisoč Tavčarjev, tu jih 
imajo svoje zaveznike, ki pa niso nič dru
gega nego skrajni sovražniki slovenskega na
roda. »Ljudstvo*, snaše dobro ljudstvo*, 
spreglej vendar že enkrat, kam te vodi dr. 
SusteršiC s svojo ožiindrano politiko L... 

Dobili so se pa tudi listi, ki se izrekajo 
nekako bagatelno glede na položaj, kateri je 
vstvarilo sprejetje Sturgkhovega predloga na 
sploh, in še posebe glede na^tavoljo, nastalo 
med Slovenci, ter na izrečeno solidarnost 
Cehov nasproti Slovencem z ozirom na even-
tuelno potrebo obstrukcije. Prvo mesto med 
temi listi gre pač dunajski »Information*, ki 
pravi, (ker celjska postavka je bila sprejeta 1) 
da je dovoljen daljši obstanek slov. nemškemu 
nižjemu gimnazij« v Celju, opustitev istega 
pa se je zajedno le zahtevala. Nemci da so do
segli jeden izmed svojih špecijalnih triumfov, 
razžalili se nekaj milijonov svojih someščanov 
ter jih razdražili, ne da bi bili pri tem niti 
najmanjše pridobili zase. To da je vse. »In
formation* meni dalje, da politika »ubodcev 
z iglo* je slavila zopet svoj vspeh, ali resnih 
posledic vsa reč ne bo imela, kajti ne bo ni-
kake krize in ministerstvo, ki lavira jako 
spretno, se je izvilo zopet iz jedne težkoče. 
Sledila bo še plenarna debata o Celju z 
imenskim glasovanjem, potem pa bode zopet 
mir jedno leto do prihodnjega budgeta. 

Tako piše »Information*. Mogoče je 
res kaj na tem, in želeti je zlasti, da ostane 
zahtevanje Nemcev glede na celjski spodnji 
gimnazij le ~ jeljai Mogoče je tudi, da 
ostane tako, kakor piše »Information*, do 
prihodnjega budgeta, ali kdo nam da jam
stvo za bodočnost, da ostane ta mala »po
sest* Slovencev v Celju t r d n o stalna? 
Tega jamstva ravno nimamo, ker to jamstvo 
nam je vzel s^žvjeti Sturgkhov predlog in pa 
govor nauč' ^a ministra, ki je trdil, da 
Nemci niso še nikdar tako blagohotno govo
rili o slovenskih kulturnih potrebah, kakor 
sedaj. »Information* je lahko pisati z viso
kega stališča ter bagatelizirati vso reč, ali mi 
Slovenci, ki smo Čutili fa udarec v 'obraz, 
smo pa drugačnega mnenja, ker vidimo, da 
so vse nemške stranke proti nam, in ker 
smo čutili iz ust Hartlovih prav britko tisto 
ironijo o nemški blagohotnosti nasproti našim 
kulturnim potrebam, katera je kazala, da 
naučni minister se najbrže popolnoma strinja 
z zahtevo Nemcev, ali tega seveda naravnost 
kot minister ne more reči, noče pa tcdi. dati 

niti fi^utaaj& kthmm be*pd* Bmm^m v 
tem pogledu. 

S Sturgkhovim predlogom so napove
dali Nemci, in tu postopajo solidarno vsi, 
Slovencem z nova boj na smrt in življenje. 
Mi čutimo to britko, zato pa se ne smemo 
udajati nikakim sentimalnostim ter varajo-
čemu upu, da ostane pri starem glede Celja 
ne le do prihodnjega budgeta, marveč tudi 
od takrat dalje* Dolžnost naših poslancev je, 
stati na straži ter se držati bratske roke 
Čehov, katero so jim ponudili v tem boju. 
dolžnost naših poslancev je skrbeti, da se ne 
ruši v tem perečem vprašanju iskazana slo
vanska vzajemnost, marveč da se utrdi; kajti 
le na podlagi te bo mogoče vspešno izboje-
vatLboj gledčCelja ter se zavarovati proti 
daljšim sličnim napadom od nemške strani. 
In v tako svrho, če potreba, naj nastopi tudi 
sluvensko-češka obstrukcijal 

D O F I S L 
Zagrnit, 5. veljače 1901 (Iz hrvat-

skoga sabora . ) — U zadnjim sjednicama 
hrv, sabora, prigodom proračunskih rasprava, 
u kojima hrv. oporba nije htjela prisustvo-
vati, ustadoše nekoja gospoda h večine, da 
obraziože odnosno da opisu svoju biografijo, 
te pripovijedaju, kako su oni iz opozicije 
došli u vladinu stran?. NajklasiCniji bio je 
neki Vukmanič (pop), on pripovijeda, da dok 
je bio u opoziciji, nije imao župnoga doma; 
a odkada je prešao k vladinoj stranci — 
nikad bolje — dobio ga je odma. (Smješna 
li razlaganja*). A i drugi nekoji postignuli 
su vrhunac blamaže sa svojim tobožnjim so-
fizmima. — Faktum je, da je bilo svima 
geslo: »V i va la S p a g n a , do ve si beve 
e mangia*. — Vrhunac svega postigao je 
giasoviti i muževan (po nekim madjarskim 
novinama) govor g. Kovačevima. — On je u 
svom poduljem govoru govorio, kako Hrvati 
griješe, što se zamjeravaju Madjarima, što im 
mažu grbove, što im zastave spaljuju, što im 
krivi križ na kruni ravnaju, u ostalom što 
se naprama njima ponašaju kao naprama 
najljučim neprijateijima. Po njegovom mjenju 
kriva je svemutomu: h r v a t s k a oporba, 
što ima takvih duhova u Hrvatskoj. (Cudno-
vato, u adresi izjavljuju, kako sve kuca i diše 
za bratstvom sa Madjarima, a ovdje se tuže). 
On kaže, da Hrvati moraju da goje simpatije 
naprama Madjarima; jer Madjari bratski sa 
Hrvatima postopajo; Hrvati ne treba da 
aspiriraju za nikakvim drugim saveznikom, 
jer: „Exlra Hungariam non est vita*. 6osp. 
Kovačevič govorio je o još drugim nekojim 
besmislicama, te se činilo, kao da govori u 
halucinaciji. 

Hrvatskom je narodu dobro usao>no 
u njegovom srcu sve — što mu je madjarski 
narod htjeo da učini, tega izrabiti; hrvatski 
se narod sječa, da u Madjarima ima svoje 
najljučeneprijatelje; hrvatski se narod sječa 
god. 1848. i 1867.; a sječa se i na koji su 
mu bezsramni način oteli Rijeku i Medju-
murje, na kakvi se način zapostavlja u zajed-
nickim uredima te željeznicama brvatstvo; 
na kakvi je način bjesnio divljački bijes 
Madjara na Rijeci proti Hrvatima. Svega se 
toga hrvatski narod dobro sječa, a doči če 
čas, kada če Madjari dobiti šilo za ognjilol 
— Svaki svjestan Hrvat, koji diše za domo
vino, uvjek če nači u Madjara dušmana 
svoga. — To su mlozi, radi kojih cijela 
mladja generacija sa prezirom spominje 
sadjarsko ime i madjarsku narodnost. Što 
Kovačevič kaže: »extra Hungariam non est 
vita*, to je on jako u bludnji, jer povjest 
nas uči, da su Hrvati imaii svoju samostalnu 
državo, prije nego li su u opče Madjari tt 
Europu došli. Hrvatska država za svoje na
rodne dinastije bila je na vrhuncu svoje slave 
i moči; bez ikakva utjecaja Madjara, kao Što 
može biti i danas. 

Riječi dakie što ih je progovorio jedan 
penzionirani veliki župan, jesu samo »verba* 
— do kojih ni jedan Hrvat nista ne drži, 
jer ljudima, koji uživajii peštanske štipendije, 
mora se koješta oprostiti. 

Konten, 9. februarja. — Že par let je, 
odkar prihajajo od neke strani raznim osebam 
in tudi oblastnijam anonimna pisma. Taka 
pisma prihajajo tudi meni, čeprav po ne
dolžnem. Od kod ta brezimna pisma priha
jajo, je že*rna tajnost. — Tako pismo sem 
prejel 2C. itn. t. 1., katero sem vrnil na 
adreso g. i rt. Jazbeca, načelnika v Svetem, 
omenivši, d naj njegov pisar, gosp, Franc 
Jazbec, mer $ pusti v miru. Tako sem mu 
tudi osebno povedal. 

*) AU jako značilno je to razlaganje. Ur. 

Na to zavrnitev se ni g. načelnik Ant. 
Jazbec odzval, pač je njegov pisar Fr. Jazbec 
poslal neko »izjavo* v »Gorico*, v koji za
nika , očitano mu dejanje. — Poleg tega me 
sramoti, da »imam debelejšo glavo od tre
buha11 itd. 

Vsted tega sem jaz poslal protiizjavo v 
»Gorico* in tam sem baš to trdil, kar sem 
omenjenima povedal ustmeno in pismeno. 

Uredništvo *ni sprejelo dopisa m mi je 
odgovorilo v listnici, da nimam dokazov. 

Povodom tega sem pisal PJ ;dništvu, da 
uredništvo naj se ne briga za dokaze, kajti, 
ako nI res, kar trdim, naj me dotična tožita* 

. Pa vse to ni nič pomagalo; še več; v 
zadnji »Gorici* me uredništvo »Gorice* smeši, 

J*a^ »sem na gla v o padel*. 
Žbog tega tukaj s podpisom nastopim 

in trdim vse ono, česar sem omenil. 
Vse žalitve potrpežljivo prezrem. — 

Vsojam se pa g. Franca Jazbec vprašati: Ali 
je voljen priseči, da ni res, kar mu očitam? 
— Dalje; Ali je to umestno, da on — moj 
bivši učenec — tako pisari svojemu bivšemu 
učitelju?! Kaj pa on: Ali ne kaže, da ima 
nasprotno od mene, t. j . debelejši trebuh od 
glave, kajti v trebuhu ima še kaj — naj bode 
kislo zelje ali »jota*. — v glavi ima prazno 
s l a m o . 

Glede očitanja uredništva »Gorice*, da 
znam več, ko hruške peci, rečem, da to znajo 
tudi žegnani in nežegnani uredniki »Gorice*, 
a oni znajo še več, oii s l i š i j o tudi travo 
rasti . 

Ako ni hotelo uredništvo »Gorice* spre
jeti protiizjave iz označenega vzroka, je Imelo 
tiskati protiizjavo z opomnjo, da uredništvo ne 
prevzame za to nikake odgovornosti — in 
mirna Bosna. »Aber nam merkt di Absicht.,.*. 

Iz tega pa je razvidno, da je »Gorica*, 
ozir. uredništvo, zares hotelo zakrivati pisca 
meni nasprotnega. 

Razvidno je pač, ko beli dan, kje je 
resnica. — Jaz imam mirno vest, kajti ona 
mi nič slabega ne očita. 

V bodoče ne odgovarjam več, kajti 
nimam niti časa niti volje »lasati* nepo-
boljšlivega »paglavca*. Toliko za vselej, 

Anton Leban, nadučitelj. 
tfabrje na Vipavskem, v pričetku 20. 

stoletja. — V tukajšnji gostilni najeli so svatje 
sobo proti plačilu 7 K, da bi se zabavali s 
plesom. To nedolžno zabavo je kalila neka 
skupina fantov. Nepovabljeni so se vrnili 
fantje v to veselo družbo, kjer so plesali in 
se vedli prav grozno. Sami so hoteli plesati 
ter izzivali na razne načine svate. Neki fant 
se je še tako spozabil, da bi ga bili kakšni 
drugi svatje ven vrgli. »Zdaj bom pa sam 
plesal, eno zame I* Nobena lepa beseda ni 
pomagala. Svatje so morali zapustiti pla
č a n o sobo, kamor se niso mogli več vrniti, 
kajti stražili so jih fantje pozno v noč. —* 
Omeniti moram, da se je v naši vasi kruto 
zatrla vsaka svobodna misel. Ni se nam treba 
torej čuditi takim izgredom. Naša občina je 
pristnQ klerikalna, in kakor stoje šanse, ni 
nam pričakovati tako zlepa boljših razmer. 
— Govori se tudi, da so oni fantje privezali 
nekega tujega fanta h kolu, da je moral ča
kati dneva v tem stanju. Prizadetim krogom 
kličemo; naprej s hujskanjem proti napred-
njakom, da se zazibljerao v srednji vek. P. 

Domače in mm novice. 
Poroka. — Na Gočah pri Vipavi se je 

poročil tamošnji učitelj in posestnik, g. Fran 
Merc ina , z g.čno Hermino Ž g u r j e v o , 
hčerko pokojnega župana Leop. Žgurja. — 
čestitamo l 

Poštna ve»* — SI. c. kr. poštno in 
brzojavno ravnateljstvo je dovolilo z dnem 
I. febr. t. 1. št. 45.173 ex 1901. g. Antonu 
Verčonu, trgovcu v Skriljah, kjer je tudi 
urad tamošnje »Hranilnice in posojilnice* 
prodajanje poštnih vrednotnic ter je poslalo 
nabiralno skrinjico, kar je zelo važno za 
bližnje prebivalce. 

t I T M Grantar v Kobaridu, po do
maČe Spičk, je umrl nocoj po noči v 66. 
letu starosti. Bolehal je že več časa. — Po
kojnik je oče g. dr. Rudolfa Gruntarja, brat 
notarja g. Ignacija Gruntarja, brat župana in 
veleposestnika g. Franca G. v Smarijah, tast 
g. Antona Adolfa Mlekuša v Boku, sploh ši
roko znana, markantna oseba svoje dobe v 
prijaznem Kobaridu. Bil je vedno v najožji 
dotiki z rodbino Pagliaruzzijevo ter bil ob 
njenem boku vreden predstavitelj boljšega 
dela tržanov, povsod na svojem mestu, kjer 
je bilo treba, dostojanstveno zastopati Ko
barid. Njegov spomin ostane neizbrisen! Bodi 

mu iMija l Ostali rodbini pa naš$ od
krito sožaljel 

Smrtna kosa je pokosila pretekli teden 
v Gorici 344 ljudij. Med temi je bilo starih 
nad 70 let 8, in sicer: Sosov Ivan 82, Kosič 
Katarina 75, Valentinuzzi Frančiška 80, Ve-
chiet Pavi 75, Černic Josip 77, Saksida Jo
žefa 70, Stagnari Al. 75 in Olivo Judita 91. 
Nad 60 let so imeli 4. Drugi so šteli malo 
let, celo malo dnij. 

Gorica r letu 2000 ali velika Sokolova 
maskerada se bo vršila torej dre vi v veliki 
čitalnični dvorani* M! ponovno povdarjamo, 
da je dovoljen vstop le proti izkazu vabila, 
in svetujemo torej, da se oni, ki doslej vabila 
še nimajo, oglasijo pri gosp. B i s a i l u v 
»Krojaški zadrugi*. Maske, katero se ne iz* 
kažejo z vstopnico, se bodejo morale de-
maskirati pred dvema odbornikoma. Skupni 
nastop šestih skupin o priliki poklona županu 
bo obsegal nad 70 gospodov in dam, Na 
svidenje torej drevi v čitalnični dvorani! 

»Sanatorlum ntneoram* priredi odbor 
skupin Sokoleke maskerade jutri ob 8. uri 
zvečer v Dreherjevi dvorani pod naslovom 
»Nacetov večer*. Kot komiki nastopijo 
ta večer v raznih točkah slavnoznani Gena 
Torpi , F lage l ius inFratar Bonaven-
tura. Vžitek bo pri tem »špasu* brezdvoj-
beno velik, in to tembolj, ker bo vsakemu 
za mal denar dana prilika tik tega užitka 
panati tudi vse predpustne mačke »v enem 
kolp*. V postu bodemo pa potem pridni, da 
se bo še celo »Prismojenec* muzal v dopa-
dajenju nad nami! Na svidenje torej jutri 
zvečer pri slanikih! Gostje, dobro došli, Odbor. 

Javna razprava o goški aferi pred 
najvišjim sodiščem na Dunaju se bo mršila 
dne* 2. maja t. 1. 

Laiki dež« poslanec pl. Bottorl se 
je odpovedal mandatu. V odpovednem pismu 
navaja kot vzrok odstopa ozire na zdravijo 
In na svojo visoko starost. Dottori ima že 
85 let ter je bil 41 let deželni poslanec, Bit 
je dolgo vrsto let predsednik peticijskega od
seka, v katerem imajo Slovenci večino. Dot«* 
tori je bil jako štedljiv gledč na deželni de
nar ter je skušal troške, v slučajih celo po
trebne, omejevati ali preprečiti. 

Na laški strani manjkata torej sedaj, 
ker je odstopit tudi conte Panigai, kakor 
znano, dva poslanca; istotako na slovenski 
strani ni dveh poslancev. Ker niso izključene 
še druge premembe, se utegne lice našega 
deželnega zbora od prvotnih volitev naprej 
še znatno predrugačiti, 

Umazana konkurenca. — V Gorici 
imamo tovarno za sodovko, ki je v slovenskih 
rokah, SpeCa blaga sicer v povoljni meri, ali 
bi ga morala še več, ako bi se naši ljudje 
bolj držali gesla »Svoji k svojim!*, kergledč 
kakovosti ta sodovka ne zaostaja čisto nič za 
drugimi izdelki. Vrhu tega pa delajo laški iz
delovalci sodovke slovenskemu podjetniku, 
zlasti v okolici, umazano konkurenco, ker 
silijo v one krčme, kjer se poslužujejo slov, 
sodovke, svoje blago, in sicer ceneje, dočim 
drugodi prodajajo po isti ceni; le odjemal
cem Slovenca ponujajo nižjo ceno. To je 
umazanost v trgovini, od katere se morajo 
naši krčmarji v okolici s studom obrnili, 
kajti velik naroden greh bi "storili, ako bi 
Lahu na ljubo pomagali uničevati slovenskega 
obrtnika. Dočim prodaja Lah svojim stalnim 
odjemalcem sodovko po taki ceni, kakor slo
venski podjetnik, jo sili odjemalcem tega po 
nižji ceni, samo, da bi ga izpodrinil ter mu 
vzel košček kruha. To je grda umazanost, 
nevredna laških trgovcev. Upamo, da se naši 
okoličani s to usiljevano jim umazanostjo ne 
bodo mazali, marveč jo bodo prezirali. Po
magajmo si sami, podpirajmo se med seboj, 
potem pridemo naprej 1 Toliko v dobrohoten 
premislek našim prizadetim okoličanom! 

»Gorlea* — lažojtvka« — Nedavno 
temu je pisala »Gorica*, list <tr. Gregorčiča, 
da je »Soča* s takim veseljem ponatiskavata 
iz »Učit. Tovariša* članke lahonskega uči
telja Marchija, naperjene proti najboljšim 
rodoljubom Istre, — Na to smo pozvali 
»Gorico*, naj nam pove, kje in kdaj se ie 
to godilo v tSoCi*» Ali »Gorica*, list dr. 
Gregorčiča, torej velika katoliška junakinja« 
lepo molči, ter ne črhne nobene besede. 
Ve pač dobro, da se je zaletela zopet en
krat v »Sočo* z n e p o š t e n i m orodjem, 
na katerem čestitamo don Antomu, Laž je 
glavno orodje teh junakov na katoliški pod
lagi. Kadar jih pa primes za lase, pa ali tajč 
ali molče. Ker vedo žegnani in nežegnani 
matadorji v ulici Vettnrini, da so zopet grdo 
lagali, molčijo, in niti na mar jim ni, da bi 



popravi : * > 3 ioaveCuje 
sredstva, in s tem jezuitskim geslom uga
njajo največje lopovščine, we da bi imeli 
grehi 

»Soča" ni ponatiskavaia iz »Učit. Tov/ 
nik^kih Marchijevih rečij, zato pa ostane 

Gorica* gledč na tozadevna podtikanja 
fSoci* grda lažnjivka. Zlagala se je debelo, 
da smo napadali istrske rodoljube, kateri naj 
po tem presodijo,* koliko reShosti in^verjet-
nosti gre Gregorčičevemu glasilu. 

»Gorica* in slovenska mestna šola. 
— Gregorčičev list ni napisal niti besedice o 
slovenski mestni Soli, za katero hoče še le 
sedaj »vsposobljati* goriški magistrat*-bivša-J 

t Katinellijevo vojašnico. Sklep občinskega sveta 
r̂ tem pogleduje nekaj tako aktualnega za 

nas vse, da tega ne more prezreti niti eden 
slov. list na Goriškem, ako mu je sploh kaj 
ležeče na tem, da Slovenci ne trpimo vedno 
le krivic. Ali Gregorčič molči. Razumemo 
zakaj. On sam je zapackal vprašanje o slo
venski mestni šoli, torej je umevno, da ne 
bo v svojem listu očital sam sebi svojih na
rodnih grehov. Ali nekaj se je moralo vendar 
zgoditi tudi od klerikalne stranke na to stran, 
tako le za pesek v oči, Poslali so notico v 

način popra* >v< <' ki •:.•-.- i *^ m To 
smo naredili zadnji četrtek. Del niše, segajoč 
na trg, naj se podere, drugi del naj se pri
redi za h i š o u b o g i h , z denarjem že v 
ta namen darovanih. Kjer so stale, se po
vzdigne in napravi obč. dom za občinsko pi
sarno, posojilnico, čitalnico. Zgorej eno lepo 
stanovanje. Dvorišče se zasadi — kot nekak 
majhen park. Daleč okoli ne bo. potem tako 

•; Častitamo občinskemu starašinstvu, da 
se je oprijelo te prelepe naloge. In rešitev 
je edino prava. K o b a r i d je danes središče 
sodnega okraja, mora torej gledati, da bo 
tega tudi vreden. Največji greh. bi bil, tisto 
hišo prodajati. — Ker pa izgine rojstna hiša 
Krilanova, a bo tam park, naj se ta krsti: 
Kr i lanov park in trg: K r i l a n o v trg. 
— Radi verujemo, da bo tudi nasprotnikov 
takega napredka, ker tudi v Kobaridu ne 
manjka starokopitnežev. 

Na našlo? »Edinosti* je napisal »Slov. 
Naroda* te-le umestne besede; »Sedaj ima 
boj s »Sočo*. Vedeli smo, da zgrabi po kle
rikalnem vzorcu izjavo izvrševalnega odbora' 
narodne napredne goriške stranke. To izjavo 
zlorablja »Edinost* proti »Soči*, dasi je tako 

Slove««*' in . P r i m o ž Lisi«, kateremu so, | « £ 1 » - * = , da je pramp,av „iU 
kakor priznano, boji za našo narodnost de* 
veta briga, jo je ponatisnil ter še nekaj 
dodal. Gregorčičev list pa je ostal »čist* v 
tem oziru, in komendator Pajer ima lahko 
veselje nad Gregorčičem radi tega. Gregorčič 
stojr potemtakem še vedno na stališču, da 
se ne godi Slovencem nikaka tako posebna 
krivica, ako pošiljajo svoje otroke Podturen 
v Katinellijevo gnilišče. To je res »ljubljenec 
naroda*. Dokler bodo taki ljudje s takim de
lovanjem, kakor se je pokazalo s to šolo, 
vodili našo politiko, seveda ne pridemo ni
kamor naprej! 

Uredništvo »Edinosti* je naslovilo 
na me novo imperlinenco. Postavlja rnene 
v n a s p r o t j e z — »narodno - na
predno s t r a n k o * , katera naj bi šele 
izjavila, da sem se poboljšal in so mi grehi 
odpuščeni* 

Na to nesramnost odgovori prav gotovo 
— stranka aH njen pravomočni predstavilelj, 
jr*r ,Ed/ že tako želi. 

Kako velika je ta predrznost in vsiljivost 
uredništva (?) tržaškega lista, bodi dognan 
dokaz s tem, da je izvrševalni odbor v isti 
seji, ko je sklenil z mojih s o g l a š a n j e m 
ono izjavo... soglasno poveril meni vod
stvo vseli političnih poslov v smislu pro
grama narodno-napredne stranke brez sle
hernega navodila, p r e p u s t i v š i mi p o 
vsem p r o s t e roke. To je za me znak 
največjega 2aupanja, ki je mogoče v kaki 
stranki. 

Jaz torej za svojo osebo z gnevom za
vračam drzno in zlobno vtikanje »Ed.* v 
najtesnejšo organizacijo naše stranke ter nlj-
svečaneje protestujem proti dobro znani mi 
tržaški zli volji, da bi kalila na Goriškem 
vodo v prilog našim politiškim nasprotnikom 
najčrneje vrste. — Toliko na tem mestu. 
Zaslužena zavrnitev ne izostane. 

A. GabrŠček. 
Goriška in ljubljanska »žlindra«. — 

Svoj čas smo poročali, da je dr. Susteršič 
vložil tožbo proti celjski »Domovini* radi 
razžaljenja časti. »Domovina* je pisala o dr. 
Šusteršiču, da je njegova narodna in verska 
prepričanost le hlimba ter da se njegovo ime 
po vsem Štajerskem * zaničevanjem izgovarja. 
Toženi urednik je nastopil dokaz resnice ter 
nagromadil gradiva, ki je za dr. Žlindro ob-

i teiilno, toliko, da se je končno vstrašU dr. 
Žlindra ter brezpogojno odstopil od tožbe. 

Napisana očitanja so pač huda, in od 
tako bogabojecega moža, kakor je dr. Su
steršič, bi pričakovali, da si poišče zadoščenja 
pred sodnijo. Dr. Susteršič bi to tudi storil, 
ako bi imel le količkaj upanja, da prodere 
s svojo tožbo; ali mož se boji, ker nagro-
madeni materija! v preiskavi mu je sapo zaprl. 
— Taki so ti katoliški junaki, in tak je bil 
tudi Cahej s svojo .žlindro*. Ustil se je in 
mkoračeval, na zadnje, ko je videl nagro-
madeno gradivo proti sebi, je pa pobegnil, 
kakor zajec, v Cerkno ter pustil tožbo v miru. 
Susteršič se je enako prestrašil. V goriški 
.žlindri« torej Uči sleparija in goljufija, v 
ljubljanski pa hlimba narodne iVverske pre
pričanosti. Par nobile fratrum! Kar roke si 
lahko podasta ta dva katoliška junaka 1 

Občinski dom r Kobarida. — »Ob
činski dom v Kobaridu bo najbrže že letos 
stal. V zadnji seji starešinstva je bit izbran 
odsek, kateri naj prostore pregleda, določi 

treba ni bilo. Kakšr*o odgovornost pa naj ima 
izvrševalni odbor politične stranke nad »Sočo*? 
Ali urejuje in izdaja »Sočo* izvrševalni odbor? 
Ali je morda odbor političnega društva »Edi
nost* odgovoren za pisavo »Edinosti* v 
vsakem slučaju? Ali je odgovoren tudi za 
razna intimnopikantna »poslana*? Tudi za 
»Slov. Narod* ni odgovoren izvrševalni odbor 
narodno-napredne stranke na Kranjskem. 
Ako list zastopa načela stranke, je prav, 
oblika pa je docela postranska reč. »Edinost* 
se je torej zopet enkrat pošteno vrezala in 
korenito blamirala. Ali da »Edinost* pride s 
take vrste izjavo, tega bi ne pričakovali. S 
takimi soflzmi se hoče »Edinost* izogniti za
gati, v katero je zalezla. Seveda i »Edinost* 
naj bi dajala vsak hip »Soči* koše svetov, 
naj bi vtikala svoje prste v vse možne za
deve na Goriškem, ki je nič ne smejo brigati, 
ker ima doma dovolj hvaležnejšega posla, in 
vse to bi morala »Soča* še hvaležno kviti-
rati. Kolika domišljavost 1 Čenče in neprestana 
bevskanja »Edinosti* narodno-napredni stranki 
več škodijo nego klerikalni spletkarji.* 

Bokavloe »Gorice* in »So8ln* kij* 
— »Gorica" od soboto se zgraža nad »So-
čino* surovostjo, zaradi katere se jej že vs i 
»Slovenci* odmikajo. Mi ne čutimo prav nič 
tega »odmikanja vseh Slovencev*, narobo: 
da veselo raste krog „Sočinih* prijateljev. 

V dokaz o svojih rokavicah in našem 
kiju omenja svoj p l e m e n i t i namen, ko 
je dobrohotno posvarila gospo soprogo od
vetnika in — m a t e r itd., pri čemur ni ra
bila nijednega robatega in žaljivega izraza, 
na kar pa je ,Soča* odgovorila — surovo. 
Ne pove pa, v čem tiči »Sočina* s u r o v o s t , 
kar dokazuje, kako je ta »surovost* delovala 
kakor mrzel curek na vso ono — z lobo , 
ki je sijala iz »plemenitega namena* tistih 
proslulih »rokavic*. 

D&, priznavamo, »Gorica* zna biti 
včasih »fina, brez robatega ali žaljivega iz
raza*, toda prav takrat sije iž nje vrhunec 
— raflnovane zlobe, najvišja potenca prav 
hudičeve propalosti, na katero ni noben izraz 
dovolj surov, noben kij pretežak, noben lopar 
prehud, marveč trebalo bi s štrikom za vrat 
privleči onega iumpa na stol ter rezati mu 
jermene po hrbtu. Tak, edino tak odgovor 
bi mogel dati vsaj nekoliko zadoščenja l — 
In taka lopovščina v nerobatih in nežaljivih (1) 
izrazih »Gorice* je našla odgovor v »Soči* 
na način, ki je deloval kakor mrzel tuš na 
prevroča ušesa. Je že prav takol — »Go
rici* pa naznanjamo enkrat za vselej, da se 
»Soča* l)pri povsem stvarno in z vso dolžno 
obzirnostjo le nasproti ljudem, ki so sicer 
poštenjaki, vsa ona banda za »Gorico* pa 
nas ne bo varala niti z najfinejšo obleko, v 
katero se odeva le laž, le sleparstvo, le ne
sramnost, le zloba, le hinavstvo, le natolce
vanje, le hrepenenje po maščevanju, le 
ostudna škodoželjnost, le infernalna slast v 
najobčutnejšem žaljenju celo povsem ne
dolžnih oseb zaradi dogodkov tretjih v davni 
preteklosti, Of mi poznamo to bando, zato 
pa je »Soča* taka, kakoršna mora biti v ne
ravnem boju s svojatjo, ki ne zasluži člo
veških ozirov in bi bil greh, ako bi jih imeli. 
Le imenujte »Sočo* surovo kolikor vam 
drago, to pa povemo, da take »surovosti* 
ne bo konec, dokler bodo med Slovenci no
sili glave po koncu taki podleci, sleparji, 

»Gorice*. Kakor bodo oni v gozd trobili, 
tako bo iz njega odmevalo, le s tem razloč
kom, da bo jeka udrihala kričače tako hudo 
po umazanih ustih, da si vselej za večne čase 
zapomnijo svoj greh! Basta! 

Deželni hipotečnl zavod. — Deželni 
odbor je predložil namestništvu v Trstu po
droben pregled predloga za osnovanje dežel
nega hipotečnega zavoda, kateri se namerava 
ustanoviti v naši deželi v* smislu' svoječas-
nega sklepa našega deželnega zbora, o ka
terem smo poročali. 

V Št. Petra so priredili fantje in 
možje v soboto pri Mrzeku ples, ki je bil 
dobro .obiskan ter je skončal v najlepšem 
redu. Fantje so se obnašali jako dostojno in^ 
se veselili na lep način, kar mora le dobro-
dejno vplivati na mladino m druge. Drugi 
dan so bili res vsi zadovoljni s plesom in 
čutili so, da so se pošteno zabavali in se je 
v lepem redu izvršil ples. Kdo bi jim za
meril pošten ples in pošteno zabavo pred-
pustom? Noben pameten človek, ali tam
kajšnji kaplan, kateremu je bila najbrže tista 
noč predolga ter se je jezil, da se drugi ve
selijo, je čutil potrebo v nedeljo v cerkvi, 
namestu oznanjati besedo Božjo, pikati fante, 
koliko da so potrosili, da so plesali celo noč, 
in celo občinski možje. Čemu je podobno 
tako brezpotrebno pikanje v cerkvi? Kaj so 
zagrešili fantje in možje ? Nič 1 Torej je imel 
kaplan molčati v cerkvi.... Potem pa še 
pravijo, da ne delajo zdražbe in prepira, ko 
v vsaki reči iščejo prepir in pikanje, da le 
duhove vznemirjajo. Ali so ti tisti novodobni 
duhovniki, na katere pokazuje Bog s prstom, 
kakor je menil šmartinski župnik?! 

Laiki trgovci s kolonljalnlm bla
gom In jestvlnainl v Gorici so imeli pre
tekli teden zborovanje, na katerem so se do
govarjali glede osnovanja konsorcija, ki bi 
imel namen, varovati njihove interese ter 
omogočiti jim nabavo vseh v njih stroko 
spadajočih rečij naravnost, ne da bi se mo
rali še nadalje obračali do »groslstov*. Iz
volili so odsek, ki se ima baviti s tem vpra
šanjem ter staviti na prihodnjem zborovanju 
svoje predloge. 

Važen korak, na kateri opozarjamo slo
venske trgovce te stroke v mestu, katerim 
preti znatna konkurenca, ako se posrečijo 
laškim trgovcem vse namere. 

»Varovati interese* se pravi po domače: 
napraviti slov. trgovcem konkurenco, kateri 
bi ne bili kos, da bi tako lepše cvetele laške 
kolonijalne in jestvinske prodajalnice. Ob
činstvu našemu je dolžnost, ne dati se loviti, 
marveč podpirati naše trgovce z naročili, ker 
le po tej poti morejo čimdalje bolj vstrezatt 
občinstvu na vse strani. Svoji k svojim! 

Župnik Kosce nam piše: Uredništvu 
časopisa »Soča* v Goric i . 

Po §. 19. tiskovnega zakona zahtevam, 
da sprejmete k članku v letošnji 12. št. 
»Soče* »župnik Kosec obsojen*, sledeči 
popravek: 

Ni res, da »je bil kaznovan, ker je pri
hajal brezpotrebno v hiše, in imel predolg 
jezik*. Ni res, da »napravlja prepir in raz
prtije*. Ni res da »to bo koristilo njemu in 
fari, da bode složna, kakor je bila pred nje
govim prihodom. 

Kamnje, dne 8. febr. 1902. 
Jos. Kosec. 

D o s t a v e k u r e d n i š t v a . Prepu
ščamo to stvar v razsojo g. dopisniku; kar 
se pa tiče dolgega jezika, opozarjamo gosp. 
Župnika, da kdor zmerja druge s šemami 
itd., ima več kot predolg jezik; do tega spo
znanja pride lahko tudi župnik Kosec, ako 
začne malce spraševati svojo vest! — Hi 
ostajamo pri trditvi, da je bil obsojen radi 
predolgega jezika, ker g 496. je postavljen 
le za — dolgi jezik. 

Ponarejalca podpisa na menicah 
za 5000 K zaprli. — Anton K. v Raba-
tišču izposojuje denar. Nekoč je prišel k 
njemu kot mešetar neki Josip L. za gosp. 
Attilija W., sina gospoda, ki živi v dobrih 
razmerah, rekoč, da potrebuje nujno denarno 
pomoč. Izposojevalec je zahteval še podpis 
očeta. Attilio W. je prezentiral na to menico, 
po mnenju izposojevalca v redu podpisano, 
ter mu izročil pomešetarju 1800 K; pozneje 
mu je dal na jednak način še 3200 K. Cez 
čas pa se je začela dozdevati izposojevalcu 
vsa reč nekam sumljiva; zato je šel k očetu 
zadolženega sina, ki se je za glavo prijel, ko 
je slišal o menicah in dolgovih, ker on ni nič 

Oblini zbor »Okrajne posojilnice v 
Kobaridu*, registrovane zadruge z neomejeno 
zavezo, bo dne 20. februvarja t. 1. ob 2. uri 
popoldne v prostorih gri g. Andreju Mašera 
(Žgan-u). Dnevni red po § 37. društvenih 
pravil. K udeležbi vabi — odbor. 

Drobiž. — Pretekli teden so pripeljali 
z Nabrežine 34-letnega Petra Zaharija v Go
rico, z namenom, da ga dajo v tukajšnjo no
rišnico, ker je revež bolan. Ali posrečilo se 
mu je, ko je sprevidel, kam ga peljejo, uteči. 
— Poskusen samomor podčastnika Veberja pri 
tuk. pešpolku, kakor je bilo sporočeno v zadnji 
»Soči*, se ni sponesel. V vojaški bolnišnici 
je kmalu okreval popolnoma in zdaj priča
kuje zasluženo kazen. 

Ustnica. — G. Franjo Klemenčič v 
Trstu: Vaš »popravek* od 8. t. m. smo vrgli 
na podlagi § 19. v koš, in sicer iz usmiljenja 
do Vas, ker bi morali k »popravku* napisati 
tak dostavek, da bi Vas bolel. Tega pa no
čemo, ker Vam želimo, da pričnete od jutri 
naprej v resnem postnem času premišljevati 
svojo že itak preveč burno letošnjo pred-
pustno dobo lepo v miru! Torej z Bogom! 

podpisal. Na to je šel K. k policiji, katera se 
je obrnila v Trst, kjer so prijeli omenjenega 

defravdanti itd. kakoršni se zbirajo tam okoli I sina-ponarejalca podpisa na menicah, 

Razgled po svetu. 
Državni zbor. — Seja poslanske zbor

nice v soboto je bila določena na 10. uro, 
a se je pričela šele proti 11. url, ker so bili 
poslanci vladne stranke skoro vsi odsotni. 
Cehi in Slovenci bi bili lahko sejo naredili 
nesklepčno. Razpravljalo se je o rekrutnem 
kontingentu. Govorili so Formanek, Zazvorka 
in Daszjrnski. Fressel je mej govorom Zaz-
vorke napravil škandal, češ, da je parlament 
norišnica in trg sužnjev itd. itd., ker je 
mislil, da se hoče debato skrajšati. Daszjrnski 
je razkril vso zadevo princezinje Lujize Ko* 
burške in nadporočnika Matačiča-KeglevMa 
in trdil, da je Matačič bil krivično obsojen 
na 6 let ječe. Razkrinkal je odvetnika Bach* 
racha, češ, da je s pooblastilom Nj. Veli
čanstva meša) to zadevo v Zagrebu. Ko je 
predsednik zavrnil Daszynskega, naj cesar
jeve osebe ne vlači v debato, je dejal go-
vovomik: Ljudskemu zastopniku [se prepo
veduje omenjati cesarja, odvetnik Bachrach 
pa je smel zlorabljati cesarjevo pooblastilo. 
Zahteval je korenito premembo vojaškega 
kazn. zakonika. - ^ormanek, Jazvorka in 
Daszynski so kri <di postopanje z vojaki, 
ki je v slučajih nečuveno kruto, uprava vo
jaška se premalo ozira na maic obrt itd. — 
pritožbe, kakor jih slišimo vselej ob takih 
prilikah, kar je znamenje, da se vlada in 
razne uprave nič ne zmenijo zanje. 

Delegacije in deželni zbori. — De
legacije bodo sklicane baje meseca maja, 
meseca junija pa bodo baje sklicani deželni 
zbori na daljše zasedanje. 

Proračunski odsek je odobril dispo-
zicijski fond s 25 proti 22 glasom. Razen 
Poljakov so glasovali vsi Slovani proti tej 
točki. Laška poslanca Rizzi in Malfatti sta 
pogumno zbežala, istotako nemški poslanec 
Elvert Kdrber je zopet pel pesem o svoji 
pravičnosti. Glede napitnice grofa Gošsa po
vodom obiska princa Adalberta v Trstu je 
Kdrber pojasnil, da Gočs nt imel nikakih 
specijalnih navodil, 

Naš prestolonaslednik T Petrogradn. 
— Na banketu na čast prestolonasledniku 
je napil ruski car tako-le: Srečen, da vidim 
Vašo cesarsko visokost med nami, pijem na 
zdravlje Nj. V. cesarja Franca Jožefa, kakor 
tudi na zdravlje Vaše visokosti! Godba je 
svirala vojaško himno. Nadvojvoda je odgo
voril: V imenu Nj. V. cesarja in v svojem 
zahvaljujem iz vsega srca Vaše Velič. za iz
govorjene prijetne besede. Najgloblje ginjen 
na prijateljskem vsprejemu pijem na zdravlje 
Vašega Velič., carice metere, carice ter cele 
carske rodbine. 

Razdalo se je več odlikovanj. Ruski 
listi pišejo jako simpatično o tem obisku. 

Deputacija slov. poslancev pri Ktir-
berju. — Na povabilo ministerskega pred
sednika Kdrberja so prišli 8. t. m. zastopniki 
vseh treh jugoslovanskih klubov na posveto
vanje z vlado zastran celjskega vprašanja. 
Posvetovanje je trajalo celo uro. Čuje se, da 
ni ministerski predsednik dal pomirljive iz
jave. Po tem posvetovanju so imeli klubi 
seje. V deputaciji so bili R o b i č kot za
stopnik hrvatsko-slovenskega kluba, Kol
kov! 6 kot zastopnik naprednega jugoslo
vanskega kluba ter B o r č i č , P o g a č n i k 
in — S u s t e r š i č kot zastopniki klerikal
nega kluba. Kdrber se ni hotel izjaviti jasno 
o bodočnosti slov, paralelk, vsled česar je 
odšla deputacija skrajno razburjena. — No* 
vejše vesti so bolj pomirljive. 

Šusteršlfc je izdal komunike, v katerem 
pravi, da jugoslovanski poslanci nimajo vzroka, 
porabiti za Celje * najskrajnejših sredstev, 
kljubu temu, da so izdali jednako glaseč ko
munike vsi jugoslovanski poslanci. 



Podpisano vodstvo išče poštenega, 
treznega, delavnega, zelenjadarstva in 
cvetličarstva popolnoma zmožnega ože-
njenega vrtnaija, kateri mora biti vešč 
slovenščine v pisavi. Plača znaša 800 K, 
nadomestek za kurjavo stanovanja pa 
40 kron na leto, ali skupaj 70 kron 
na mesec. Vrhu tega dobi vrtnar 10% 
od skupička za strankam odprodano 
zelenjavo in cvetlice iz šolskega vrta. 
Stanovanje, obstoječe iz kuhinje in dveh 
sob mu je prosto, prosta tudi poletna 
zelenjava. Prednost imajo prosilci brez 
otrok. 

Ker je nastopiti službo koj po Ve
liki noči, naj pošljejo prosilci svoje 
lastnoročno pisane, nekolekovane, pač 
pa sč spričali opremljene lastnoročno 
pisane prošnje čim prej podpisanemu 
vodstvu. 

Virisfvi Imjs i s kmetijske šole »a Brani 
iri HrctiuMesto na Mmkm 

dne 8. februvarja 1902. 

Anton Pečenko 

Trgovin« modnega t»lar?a t 
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Pozor ! 

Vrtna rlica 8 — G O B I C A 
priporoča 

pristna bala 
In orna vina 
iz vipavskih, 
furlanskih, 

Via Giardino 8 

b r i š k i h , d o l 
matlnaklh in 
l a t o r a k l h 
vinogradov. 

Ivan Bednarik 
priporoča svojo 

knjigoveznico 
v Gorici 

ulica Vetturinl št. 3. 
Švicarska urarska obrt. 

Dostavlja na dom in razpošilja po železnici na 
vse kraje avstro - ogerske monarhije v sodih od 56 
litrov naprej. Na zahtevo pošilja tudi uzorce. 

Csns zrnoma, Posfraiba poltena 

/ . d a (881, v Gorici ustanovljena tvrdka 

E.Ries»,TNislQlci3, 
(nasproti nunski cerkvi) 

priporoča preč, duhovščini in slav* občinstvu 
svojo lastno izdfelovalnico umetnih cvetlic za 
vsakovrstne cerkvene potrebe. Ima veliko 
zalogo nagrobnih vencev, za mrtvaške po
trebe, voščene sveCe itd, vse po zmerni ceni« 
NaroČila za deželo izvršuje točno in solidno* 
Priporoča slav. občinstvu tudi svojo tiskarno 

Crk na perilo. 

Božjast, 
Kdor trpi na božjasti, krčih in drugih nervoznih 

boleznih, naj zahteva knjižico o teb boleznih. Vdobiva 
se zastonj in Iranko v Sclmanneu-Apoteke, Frank- j 
fnr tA . M. ' 

Samo 
*6 K. 

Naznanjamo vsem veffčakom, 
častnikom poštnim, Železniškim 
in radarskim uradnikom kakor 
tudi vsakomur ki r?.bi dobro 

uro, da smo oprejeli 
edh o razprodajo 

novoiznajdene origi
nalne genfske 14-
karatno remont, ure 
zlatega-elektro-pla-
que, „ sestav glas-
h(Ute\ Te ure imajo 
protimagnetične pre-
ciziski urni stroj, so 
najnatančnejo reguli* 
rane in preskušane 

in dajamo za vsako uro 3-ielno pismeno jamstvo. 
Okrov, ki je sestavljen od treh odskočnih pokrovčkov, 
je moderno in krasno izdelan ter napravljen iz novo 
iznajdeno amerikanske goldinske kovine ter prekrit s 
14-karat. zlatom, tako, UR je podoben čistemu zlatu. 
in vešcaki jo ne morejo razločevati od pravo ure, ki 
velja 200 kron. Edina ura na svetu, katera no zgubi 
nikoli zlatega lica. Sprejeli smo v 6. mesecih 10.000 
dodatnih naročb in okoli 8000 pohvalnih pisem. Cena 
uri za gospode aH dame le 16 kron poštnina in eol-
nina prosta. Vsaki uri jo brezplačno pridejan moš-
njiček od usnja. Krasne in moderne verižice od zla
tega plague za gospode ali dame (tudi ovratnjice) po 
3«_ 5«— in g--_ K, Ako ura ne ugaja, se sprejme 
nazaj vsled česar se nima nobenega rizika, Razpo
šiljanje po poštnem povzetju al predplačilu. 

N a r o č b e je po§i|jati na R a z p o š i l j a n j « ur 
» C h r o n o s BmmmP* ( Š v i c a ) , Za pisma v Švico je 
staviti znamko za 25 stat , na dopisnice 10 s to l 
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1038 
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6*25! 
6*201 
6 1 3 
5*55 
5*38 

tortkl -» 

Važno naznanilo 
za gg. posestnike ie vinorejce! 

Pravi vinski cvet (špirit) 
dvojnočiščen za rabo pri pretakanju in 

vzdrževanju vina se prodaja le v 

m i r o d i l n i e a h (drogrerijahl 

v Gosposki in Vrtni ulici v Gorici. 

Otvoritev nove gostilne! 
Podpisani naznanjam slavnemu ob

činstvu, da sem otvoril 
gostilno s prenočišči 

(v lastni hiši) 

v ulici Vogel št. 29. 
Točil bodem dobra vipavska vina 

ter zagotavljam točno postrežbo in dobro 
kuhinjo. 

Kojakom v mesto in na deželi se 
toplo priporočam udani 

Andrej Bolho. 

Podpisani priporoma slavnemu obSlnstvu 
f GorSot In aui deMl m^o 

prodajalnlco jestvin. 
V zalogi ima kave vseh vrst, različne moke 

iz Majdičevega mlina v Kranju, nadalje ima tudi 
raznovrstne pijače, n. pr,- francoski Cognac, 
pristni kranjski brinjevec, domači tropinovec, 
fini rum, različna vina, goružice (Senf), Ciril-
Metodovo kavo in Ciril-Metodovo milo ter drugo 
v to stroko spadajoče blago. Postrežba točna in 
po zmernih cenah 

Z odličnim spoštovanjem 

Jos ip Kutin, 
trgovec v SementSkl ulici U. 1 

v lastni hiši, kjer je »Trgovska obrtna zadruga*. 

E. LEBHERZ 
Gorloa 

t o v a r n a u ž i g r a l le 
priporoča prebivalcan Primor
skega svoje izdelke raznih vrst 
posebno izvrstne in zanesljive 

užigalice 

Apollo 
* & j j k j f o » f » ^ g ^ * W W ^ a * f t a f c > ^ ^ ^ a T o ^ JS^ aToTo *?c o?c, >T< >Tt JR^*fo »ft & » * & j p j ^ »*fc ̂  

^Goriška ljudska posojilnica" 
vpisana zadruga z omejenim jamstvom* 

Nar&elstvo in nadzorstvo je sklenilo v skupni seji dne 28. doc. 
1901, tako: 

Hranilno vlogo se obrestujejo po 4%%t Stalne vloge od 
10,000 kron dalje z odpovedjo 1 leta po 
5%. Rentnidavek plačuje posojilnica sama, 

Posojila s na vknjižbe po . §%% 
» varščino ali zastavo . . 6% 
» menice 6% 
s Vi % uradnino. 

Glavni doloil koncem leta 6%. 

Hranilne vloge se sprejemajo o<i vsakogar, — Posojila 
se dajejo le zadružnikom. 

• 
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| Jaz Ana Csillag t 
Gospa Ana Csillag! 

Prosim» da takoj pošljete Sest 
lončkov Vašega preskusnega ma
zila za raščo las ua naslov: 
Gospa grofioa Cavrfanl-Auersperg 

Grad Gleichenberg pri Gradcu. 
Blag. gospa Ana Csillag! 

Izvolite mi kretom poŠte poslati 
s povieljem zopet 2 lončka Va-
Jega izvrstnega mazila rsa ra55o 
las. Spoštovanjem 

Emilija pl. Baumgartea, Stever. 
Gospa Ana Csillag! 

Prosim Vas, da mi kretom pošte 
pošjjete en lonček Vaše Izvrstne 
pomade. 

Ludv. vit. pl. Lfeblg, Liberec. 
Blag. gospa Ana Csillag! 

Vaše znamenite pomade prosi 
še en lonček. 

Grof Srečko Conrev, Dunaj. 
Blag. Ana Csillag! 

Prosim Vam, da mi kretom 
pošte pošljete Vaše izvrstne lasne 
pomade dva lončka. 

L Schweng pl. Retndorf, 
c. kr. stotnika soproga v Pragi. 

Gospa Ana Csillag! Dunaj. 
Od Vas poslana mi Csillagov* 

pomada je izvrstno delovala, in 
me veseli Vas obvestiti o tem, da-
siravno sem jo malo časa rabila. 
Rodi izvrstnega delovanja jo bom 
toplo priporočala vsem prijateljem 
in z? .ncem. 
Adeiu $androok,"gledaHška Jgralka. 

Vaše blagorodje! 
TJljudno pro3imt da bi mi s 

poštnim povzetjem doposlala en 
lonček lasnega mazila. 

Gvtdo grof Starhemberg, Kttpdsd. 
Blag, gospa Ana Csillag! 

Blagovolite mi Vašega presku-
Šenega mazila poslati še 1 lonček. 
Jaka Girardl pl. Ebettstein, Trient. 

Blag. gospa Ana Csillag! 
Dunaj! 

Na ukaz Njene ekselenc* gospe 
pl. SzSgveni-Marich prosim, da 
mi pošljete en lonček Vašega iz
vrstnega mazila za 3 gld. 

Sprejmite ob jednem zabvalo. 
Gospa grofinia se je o vspehu 
mazila izrazila jako pohvalno. 

Z odličnim spoštovanjem 
Frida Giesa, 

komorna gospa Njene ekselence. 

s svojimi 185 centimetrov 
dolgimi Lorelev * lasmi 
dobila sem jih vsled 14-
mesečne vporabe svoje 
samoiznajdene pomade. 
To so najslovitejše av
toritete priznale za je-
dino sredstvo, ki ne 
provzroča izpadanja las, 
pospešuje rast istih, 
poživlja lasnik, po
spešuje pri gospodih 
polno močno rast brk 
ter daje i e po kratki 
vporabi lasem na glavi 
kakor tudi brkam na
raven lesk ter popolnost 
in ohrani le preu zgod
njim osivJjenjem do naj* 
višje starosti. 

Cena loučka 1 gld. 
2 gld., 3 g id , 5 gld. Po
šiljam po pošti vsak dan, 
ako se znesek naprej 
pošlje ali pa s poštnim 
povzetjem po vsem avetu 
in tovarne, kamor naj 
se pošiljajo vsa naročila. 

Ana Csillag 
Duna j L, 

Sollorgasso 5 . 

Blag. gospa Ana Csillag! 
Prosim Vas, da mi pošljete en 

lonček Vaše izvrstne pomade za 
lasi. 

Grofica Vilma Mettornih, 
Grad Rubein p Meranu, Tirolsko. 

Blag. gospa Ana Csillag! 
Pošljite mi po povzetju t lon

ček Csillovega mazila za raščo 
las kojega sem že imela. 

Spoštovanjem 
Kneg. Hohenlohe roj. kneg. Solm. 

Blag gospa Ana Csillag! 
Prosim Vas, da mi Vaše slavno 

znane lasne pomade pošljete še 
en lonček. 

Mijnigrof A. Pallavlobit, 
Abanj Szemerc* 

Gospa Ana Csillag! 
Za Se enkratno pošiljatev enega 

lončka Vašega izvrstnega mazila 
za lasi prosi 
Kneginja Kariota Cathen, (Anhall). 

Vaš. Blag. gospa Ana Csillag! 
Prosim Vas, da mi pn poštnem 

povzetju pošljete še en lonček 
mazila za lasi. Spoštovanjem 
Baronica Baselli, Enits, Westbahn. 

Blag. gospa Csillag! 
Slišal sem že mnogo dobrega o 

Vašem čudodelnem mazilu, vsled 
česar Vas uljudno prosim da mi 
kretom pošte pošljete dva lončka. 

Vas lepo pozdravlja 
Antonija Welonter, Gorica. 

Bekony-Sz. Skszto. 
Gospa Ana Csillag! 

Pošljite mi po poštnem povzetju 
dva lončka vašega preskušenega 
mazila za lasi. 

Grof Em. Esterhtzv star. 
Vaše Blagorodje! 

Pošljite mi po poštnem povzetju 
en lonSek Vašega preskušenega 
mazila za lasi. 
Grofica pl. Wurnibrandt, BirkfeR 

Blag. gospa Ana Csillag! 
Dunaj. 

Prosim, da na spodnji naslov 
^blagovolite poslati za ekselenco 
gospo grofico Kielmansegg, na
mestnico na Dunaju. Gos ulice 
6. 3 lončke pomade po 2 gld za 
c hranjenje lasij, V. tera je izkazala 
dobre vspehe. fc^štovanjem \ 

Irma ftetzl, 
komorna gospa Njen. eksekrcv: 

L 
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